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PHẦN MỞ ĐẦU (Cần có các nội dung sau)

1. Lí do lựa chọn đề tài

2. Lịch sử nghiên cứu vấn đề

3. Mục tiêu nghiên cứu

- Mục tiêu chung:

- Mục tiêu cụ thể:

4. Đối tượng và phạm vi nghiên cứu.

5. Phương pháp nghiên cứu.

6. Cấu trúc/Bố cục của luận văn.
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TÀI LIỆU THAM KHẢO

Lưu ý  về trình bày:

· Cỡ chữ 13 hoặc 14, font: Times New Roman

· Giãn cách 1.5
Lưu ý về đánh số chương: 

· Sử dụng số Arab, không dùng chữ số La Mã
· Không nên chia tiểu mục quá 4 chữ số

· Cần có tiêu đề cho các chương, mục và tiểu mục
Lưu ý về TLTK: 

1. TLTK được xếp riêng theo từng ngôn ngữ (Việt-Anh-Pháp….). Các tài liệu tiếng nước ngoài phải giữ nguyên văn, không phiên âm, phiên dịch.

2. TLTK xếp theo thứ tự ABC họ tên tác giả theo thông lệ từng nước:

· Tác giả người Việt Nam: xếp thứ tự ABC theo tên.
· Tác giả người nước ngoài: xếp thứ tự ABC theo họ.
· Tài liệu không có tên tác giả thì xếp theo thứ tự ABC từ đầu của tên cơ quan ban hành báo cáo hay ấn phẩm.
· * Tài liệu tiếng Việt 

- Sách: 

[số thứ tự].Họ và Tên tác giả (năm công bố), tên sách, nhà xuất bản, nơi xuất bản. 
	Mẫu:

5. Lưu Văn Lợi (1996), Năm mươi năm ngoại giao Việt Nam 1945-1995, Tập I, Nxb Công an nhân dân, Hà Nội


- Bài tạp chí, báo in, hay một bài, một chương trong tập sách

[số thứ tự].Họ và Tên tác giả (năm công bố), “tên bài viết/ hoặc tên chương”, Tên tạp chí/ hoặc tên tập sách, tập (số) hoặc Nhà xuất bản và nơi xuất bản, số trang đầu- số trang cuối của bài viết trong tập 

	Mẫu:

5. Nguyễn Ngọc Khánh (2016), “Mô hình đánh giá chất lượng giáo dục đại học: Một đổi mới giáo dục của Việt Nam”, Kỷ yếu Hội thảo quốc tế Việt Nam sau 30 năm đổi mới: Thành tựu và Triển vọng, Nxb Hồng Đức, Hà Nội, tr. 233-240

6. Nguyễn Xuân Thắng (2001), “25 năm quan hệ kinh tế Việt Nam-Thái Lan và triển vọng”, Những vấn đề kinh tế thế giới, 72 (4), tr. 26-31


- Bài tạp chí điện tử, website

[số thứ tự].Họ và Tên tác giả (năm công bố), “Tên bài viết”, Tên tạp chí điên tử/ hoặc tên website, link truy cập của bài viết, truy cập ngày dd/mm/yy

	Mẫu:

5. Trần Minh Sơn (2015), “Những chuyển động trong cấu trúc an ninh khu vực Châu Á – Thái Bình Dương”, Tạp chí Quốc phòng toàn dân, http://tapchiqptd.vn/vi/quoc-phong-quan-su-nuoc-ngoai/nhung-chuyen-dong-trong-cau-truc-an-ninh-khu-vuc-chau-a-thai-binh-duong/6914.html, truy cập ngày 21/3/2019

6. Đảng Cộng sản Việt Nam (2016), “Nghị quyết Đại hội đại biểu toàn quốc lần thứ XII”, Báo điện tử Đảng Cộng sản Việt Nam, http://tulieuvankien.dangcongsan.vn/ban-chap-hanh-trung-uong-dang/dai-hoi-dang/lan-thu-xii/nghi-quyet-dai-hoi-dai-bieu-toan-quoc-lan-thu-xii-1596, truy cập ngày 21/3/2019


* Tài liệu tiếng Anh 

- Sách

[số thứ tự].Họ tác giả, Tên và đệm viết tắt chữ cái đầu (năm công bố), Tên sách, Nơi xuất bản: Nhà xuất bản

	Mẫu:

5. Baldwin, D.A. (1989), Paradoxes of Power, New York: Blackwell


- Bài tạp chí, báo in, hay một bài, một chương trong tập sách

[số thứ tự].Họ tác giả, Tên và đệm viết tắt chữ cái đầu (năm công bố), “tên bài viết/ hoặc tên chương”, Tên tạp chí/ hoặc tên tập sách, tập (số) hoặc Nhà xuất bản và nơi xuất bản, số trang đầu- số trang cuối của bài viết trong tập 

	Mẫu:

Một tác giả 

5. Allison, G. (2010), “Nuclear Disorder: Surveying Atomic Threats”, Foreign Affairs, 89 (1), p. 74-85

Chương sách

6. Berenskoetter, F. (2007), "Think about power", Power in world politics, London & New York: Routledge

Nhiều tác giả

5. Barnett, M., Raymond, D. (2005), “Power in International Politics”, International Organization, 59 (1), p. 39-75


- Bài tạp chí điện tử, website

[số thứ tự].Họ tác giả, Tên và đệm viết tắt chữ cái đầu/ hoặc tên website (năm công bố), “Tên bài viết”, Tên tạp chí điện tử/ hoặc tên website, link truy cập của bài viết, accessed on dd/mm/yy (ngày truy cập)

	Mẫu:

5. Cashen, E. (2017), "The impact of economic sanctions." World Finance, https://www.worldfinance.com/infrastructure-investment/government-policy/the-impact-of-economic-sanctions, accessed on 21/3/2019

6. IMF (2016), IMF Annual Report 2016, http://www.imf.org/external/pubs/ft/ar/2016/eng/pdf/ar16_eng.pdf, accessed on 21/3/2019


* Tài liệu tiếng nước ngoài khác

- Trình tự sắp xếp giống như tài liệu tiếng Anh, có thêm (tạm dịch) bên cạnh tài liệu: 

	Mẫu:

5. 통일부 (2012), 통일백서, 통일부, 서울 (Tạm dịch: Bộ Thống nhất Hàn Quốc (2012), Sách Trắng Thống nhất, Bộ Thống nhất, Seoul)

hoặc

6. 雷丽娜 (2017), 习近平强调坚持走中国特色强军之路，全面推进国防和军队现代化, http://www.gov.cn/zhuanti/2017-10/18/content_5232658.htm, truy cập ngày 25/6/ 2019. (Tạm dịch: Lôi Lệ Na (2017), “Tập Cận Bình nhấn mạnh con đường đi lên cường quân đặc sắc Trung Quốc, toàn diện thúc đẩy hiện đại hóa Quân đội và Quốc phòng”)


TRÍCH DẪN TÀI LIỆU 
· Trích dẫn theo tác giả theo thứ tự họ tên tác giả, năm, trang 

· Mẫu: [Nguyễn Văn A, 1986,  tr. 17-21]. 

· Nếu có từ hai tài liệu trở lên của cùng một tác giả xuất bản trong cùng một năm thì ghi thêm chữ cái a, b, c, ... sau năm xuất bản, 

· Mẫu: [Nguyễn Văn A, 1986a], [Nguyễn Văn A, 1986b]
ĐÁNH SỐ THỨ TỰ BẢNG BIỂU
· Đánh theo số chương và thứ tự của bảng trong chương (VD: Bảng 2.3 là bảng thứ ba trong chương 2)

· Sau số bảng là tên của bảng (VD: Bảng 2.3: Kim ngạch xuất nhập khẩu giữa Việt Nam và Trung Quốc)

· Tên bảng ghi ở trên, tên hình hay biểu đồ ghi bên dưới

· Chú ý ghi đầy đủ đơn vị tính (nếu có)
· Phải ghi nguồn của thông tin trong bảng. Cách ghi giống như trích dẫn tài liệu tham khảo và ghi ở bên dưới bảng.
